
CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® - AMERIGLO
GREEN/GREEN SIGHT SET FOR GLOCK SMALL FRAME

The AmeriGlo Classic Night Sight sets are designed to replace or upgrade the
sights on your handgun. These feature easy-to-see white outlined green
Tritium vials in the front and rear.

Classic, G/G, fits 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35,37,38,39

Attributes

Name: AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET FOR GLOCK SMALL FRAME
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100004575
Mfr. No.: GL-113
Make: Glock
Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,38,39
Sight Color: Green/Green
Style: 3-Dot,Low-Profile,Night Sight,Tritium
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406900283

Item details

Made in USA
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CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sicherheitshinweis
Einleitung
Danke, dass du dich für die CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Behandle deine Feuerwaffe und das Visier stets mit Sorgfalt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Verwende das Visier nur auf kompatiblen GlockModellen: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Halte das Visier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mängel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Bei der Verwendung der CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® halte bitte die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen ein:

Stelle sicher, dass die Installation korrekt erfolgt, um Fehljustierungen zu vermeiden, die die Genauigkeit
beeinträchtigen könnten.
Vermeide die Nutzung des Visier unter Bedingungen, bei denen die Sicht stark eingeschränkt ist, da dies
die Sicherheit gefährden kann.
Versuche nicht, das Visier auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies zu einem Versagen oder einer
Fehlfunktion führen kann.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe mit dem
Visier verwendest.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen hantierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Die folgenden Schritte beschreiben die ordnungsgemäße Installation und Nutzung der CLASSIC NIGHT SIGHT
SETS FOR GLOCK®:

Installationsanweisungen

Werkzeuge sammeln: Du benötigst ein Sichtwerkzeug oder ein geeignetes Installationswerkzeug für1.
GlockVisiere.
Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass deine Glock entladen ist und das Magazin entfernt wurde.2.
Altes Visier entfernen: Wenn du ein bestehendes Visier ersetzt, benutze vorsichtig das Sichtwerkzeug,3.
um es zu entfernen.
Neues Visier installieren:4.

Richte das neue Visier mit dem Dovetail auf dem Schlitten aus.
Schiebe das Visier vorsichtig mit dem Sichtwerkzeug an seinen Platz, und achte darauf, dass es
gerade und sicher ist.



Ausrichtung überprüfen: Überprüfe nach der Installation visuell die Ausrichtung des Visiers, um5.
sicherzustellen, dass es gerade und richtig positioniert ist.
Visier testen: Teste das Visier nach der Installation auf einem sicheren Schießstand, um Genauigkeit6.
und Funktionalität zu bestätigen.

Nutzungsanweisungen

Visier einstellen: Wenn dein Visier einstellbare Einstellungen hat, folge den Anweisungen des
Herstellers zur Durchführung von Anpassungen.
Reinigung und Wartung: Reinige das Visier regelmäßig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen. Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Visier
beschädigen könnten.
Lagerung: Bewahre deine Feuerwaffe und das Visier an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einem
verschlossenen Safe oder Schrank.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, die CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® zu entsorgen, befolge bitte die folgenden
Entsorgungsanweisungen:

Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Zubehör für Feuerwaffen.
Ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln, oder gib sie bei einem professionellen
Waffenhändler zur sicheren Entsorgung ab.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du die notwendigen
Informationen hast, um Sicherheitsanfragen effektiv zu klären.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die Vorteile deiner CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® genießen und gleichzeitig eine sichere Erfahrung für dich und andere gewährleisten. Danke, dass du
Sicherheit priorisierst.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always handle your firearm and sight with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Use the sight only on compatible Glock models: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
If you notice any defects, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
When using the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please adhere to the following specific safety
precautions:

Ensure proper installation to avoid misalignment, which could affect accuracy.
Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired, as this may compromise safety.
Do not attempt to modify the sight in any way, as this may lead to failure or malfunction.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm equipped with
the sight.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage
The following steps outline the proper installation and usage of the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installation Instructions

Gather Tools: You will need a sight pusher tool or appropriate installation tool for Glock sights.1.
Prepare the Firearm: Ensure your Glock is unloaded and the magazine is removed.2.
Remove the Old Sight: If replacing an existing sight, carefully use the sight pusher tool to remove it.3.
Install the New Sight:4.

Align the new sight with the dovetail on the slide.
Gently push the sight into place using the sight pusher tool, ensuring it is level and secure.

Check Alignment: After installation, visually inspect the alignment of the sight to ensure it is straight5.
and properly positioned.
Test the Sight: Once installed, test the sight at a safe shooting range to confirm accuracy and6.
functionality.

Usage Instructions

Adjusting the Sight: If your sight features adjustable settings, follow the manufacturer's instructions for
making adjustments.



Cleaning and Maintenance: Regularly clean the sight with a soft cloth to remove dirt and debris. Avoid
using harsh chemicals that may damage the sight.
Storage: Store your firearm and sight in a secure location, preferably in a locked safe or cabinet.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please follow these disposal
instructions:

Do not dispose of the sight in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.
Consider recycling the materials if applicable, or return to a professional firearms dealer for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure you have the necessary
information to address safety inquiries effectively.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® while ensuring a safe experience for yourself and others. Thank you for prioritizing safety.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Guide
de sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer l'utilisation sûre et efficace
de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Pour garantir ta sécurité et celle des autres, merci de suivre ces lignes directrices générales de sécurité :

Manipule toujours ton arme à feu et le viseur avec précaution.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.
Utilise le viseur uniquement sur les modèles Glock compatibles : 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33,
38.
Garde le viseur et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement l'utilisation et demande de l'aide professionnelle.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu utilises les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de respecter les précautions de sécurité
spécifiques suivantes :

Assuretoi d'une installation correcte pour éviter un désalignement, ce qui pourrait affecter la précision.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions où la visibilité est gravement altérée, car cela pourrait
compromettre la sécurité.
Ne tente pas de modifier le viseur de quelque manière que ce soit, car cela pourrait entraîner des
défaillances ou des dysfonctionnements.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre sûr lorsque tu utilises ton arme équipée du
viseur.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Les étapes suivantes décrivent l'installation et l'utilisation appropriées des CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® :

Instructions d'installation

Rassemble les outils : Tu auras besoin d'un outil de poussée de viseur ou d'un outil d'installation1.
approprié pour les viseurs Glock.
Prépare l'arme : Assuretoi que ton Glock est déchargé et que le chargeur est retiré.2.
Retire l'ancien viseur : Si tu remplaces un viseur existant, utilise soigneusement l'outil de poussée de3.
viseur pour le retirer.
Installe le nouveau viseur :4.

Aligne le nouveau viseur avec le dovetail sur la glissière.
Pousse doucement le viseur en place à l'aide de l'outil de poussée, en veillant à ce qu'il soit de
niveau et sécurisé.

Vérifie l'alignement : Après installation, inspecte visuellement l'alignement du viseur pour t'assurer5.
qu'il est droit et correctement positionné.



Teste le viseur : Une fois installé, teste le viseur dans un champ de tir sécurisé pour confirmer la6.
précision et la fonctionnalité.

Instructions d'utilisation

Ajustement du viseur : Si ton viseur possède des réglages ajustables, suis les instructions du fabricant
pour effectuer les ajustements.
Nettoyage et entretien : Nettoie régulièrement le viseur avec un chiffon doux pour enlever la saleté et
les débris. Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le viseur.
Stockage : Range ton arme et le viseur dans un endroit sécurisé, de préférence dans un coffrefort ou un
cabinet verrouillé.

Instructions de disposition
Lorsque le moment sera venu de te débarrasser des CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de suivre
ces instructions de disposition :

Ne te débarrasse pas du viseur dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les réglementations locales pour connaître les méthodes de disposition appropriées des
accessoires d'armes à feu.
Envisage de recycler les matériaux si cela est applicable, ou retourneles à un professionnel des armes à
feu pour une élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de te
référer au site Web du fabricant ou de contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours
d'avoir les informations nécessaires pour traiter efficacement les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras profiter des avantages de tes CLASSIC NIGHT SIGHT SETS
FOR GLOCK® tout en garantissant une expérience sûre pour toi et les autres. Merci de donner la priorité à la
sécurité.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Guida
alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, segui queste linee guida generali di sicurezza:

Maneggia sempre la tua arma e il mirino con cura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Utilizza il mirino solo su modelli Glock compatibili: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Tieni il mirino e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.
Se noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza professionale.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, aderisci alle seguenti precauzioni di sicurezza
specifiche:

Assicurati di installare correttamente il mirino per evitare disallineamenti, che potrebbero influenzare la
precisione.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni in cui la visibilità è gravemente compromessa, poiché ciò
potrebbe compromettere la sicurezza.
Non tentare di modificare il mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe portare a guasti o
malfunzionamenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi la tua
arma dotata del mirino.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
I seguenti passaggi delineano l'installazione e l'uso appropriati del CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Istruzioni per l'Installazione

Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di uno strumento per il montaggio del mirino o di uno1.
strumento di installazione appropriato per i mirini Glock.
Preparare l'Arma: Assicurati che la tua Glock sia scarica e che il caricatore sia rimosso.2.
Rimuovere il Vecchio Mirino: Se stai sostituendo un mirino esistente, utilizza con attenzione lo3.
strumento per il montaggio del mirino per rimuoverlo.
Installare il Nuovo Mirino:4.

Allinea il nuovo mirino con il dovetail sulla slitta.
Spingi delicatamente il mirino in posizione utilizzando lo strumento per il montaggio, assicurandoti
che sia livellato e sicuro.

Controllare l'Allineamento: Dopo l'installazione, ispeziona visivamente l'allineamento del mirino per5.
assicurarti che sia dritto e correttamente posizionato.
Testare il Mirino: Una volta installato, testa il mirino in un poligono di tiro sicuro per confermare la6.



precisione e la funzionalità.

Istruzioni per l'Uso

Regolazione del Mirino: Se il tuo mirino presenta impostazioni regolabili, segui le istruzioni del
produttore per effettuare le regolazioni.
Pulizia e Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido per rimuovere sporco e
detriti. Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il mirino.
Conservazione: Conserva la tua arma e il mirino in un luogo sicuro, preferibilmente in una cassaforte o
in un armadietto chiuso a chiave.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sarà il momento di smaltire il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, segui queste istruzioni per lo
smaltimento:

Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati degli accessori per armi da fuoco.
Considera il riciclo dei materiali se applicabile, oppure restituisci a un rivenditore di armi professionale
per uno smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, ti invitiamo a
visitare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere
le informazioni necessarie per affrontare in modo efficace le domande sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® garantendo un'esperienza sicura per te e per gli altri. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les denne manualen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst følg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

Håndter alltid våpenet og siktene med forsiktighet.
Sørg for at våpenet er uladet før du installerer eller justerer siktene.
Bruk siktene kun på kompatible Glockmodeller: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Hold siktene og våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig siktene for tegn på skade eller slitasje.
Hvis du oppdager noen defekter, slutt å bruke dem umiddelbart og søk profesjonell hjelp.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpensikkerhet og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Når du bruker CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst overhold følgende spesifikke
sikkerhetsforholdsregler:

Sørg for riktig installasjon for å unngå feiljustering, som kan påvirke nøyaktigheten.
Unngå å bruke siktene under forhold hvor synligheten er sterkt redusert, da dette kan kompromittere
sikkerheten.
Forsøk ikke å modifisere siktene på noen måte, da dette kan føre til svikt eller feilfunksjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker våpenet utstyrt med
siktene.
Bruk alltid passende øyevern når du håndterer våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følgende trinn skisserer riktig installasjon og bruk av CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installering Instruksjoner

Samle Verktøy: Du vil trenge et siktepressverktøy eller passende installasjonsverktøy for Glocksikter.1.
Forbered Våpenet: Sørg for at Glocken din er uladet og at magasinet er fjernet.2.
Fjern Det Gamle Siktet: Hvis du bytter ut et eksisterende sikte, bruk forsiktig siktepressverktøyet for å3.
fjerne det.
Installer Det Nye Siktet:4.

Juster det nye siktet med dovetailen på sluttstykket.
Trykk forsiktig siktet på plass med siktepressverktøyet, og sørg for at det er i vater og sikkert.

Sjekk Justering: Etter installasjonen, inspiser visuelt justeringen av siktet for å sikre at det er rett og5.
riktig plassert.
Test Siktet: Når det er installert, test siktet på en trygg skytebane for å bekrefte nøyaktighet og6.
funksjonalitet.



Bruksinstruksjoner

Juster Siktet: Hvis siktet ditt har justerbare innstillinger, følg produsentens instruksjoner for å gjøre
justeringer.
Rengjøring og Vedlikehold: Rengjør regelmessig siktet med en myk klut for å fjerne smuss og rusk.
Unngå å bruke sterke kjemikalier som kan skade siktet.
Lagring: Oppbevar våpenet og siktet på et sikkert sted, helst i et låst skap eller hylle.

Avfallsinstruksjoner
Når det er tid for å kvitte seg med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst følg disse
avfallsinstruksjonene:

Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for våpenutstyr.
Vurder å resirkulere materialene hvis det er aktuelt, eller returner til en profesjonell våpenhandler for
sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst besøk
produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for assistanse. Sørg alltid for at du har nødvendig
informasjon for å håndtere sikkerhetshenvendelser effektivt.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
samtidig som du sikrer en trygg opplevelse for deg selv og andre. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Zestawy Przyrządów Celowniczych CLASSIC
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawów Przyrządów Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO
GREEN/GREEN SIGHT SET. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo sobie i innym, prosimy o przestrzeganie poniższych ogólnych wytycznych
bezpieczeństwa:

Zawsze obchodź się z bronią palną i przyrządem celowniczym ostrożnie.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją przyrządu celowniczego.
Używaj przyrządu celowniczego tylko na kompatybilnych modelach Glock: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26,
27, 33, 38.
Trzymaj przyrząd celowniczy i broń z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przyrząd celowniczy pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z profesjonalistą.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa broni palnej i jej
użytkowania.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Zestawów Przyrządów Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, należy
przestrzegać następujących szczególnych środków ostrożności:

Upewnij się, że instalacja została przeprowadzona prawidłowo, aby uniknąć niewłaściwego ustawienia, co
mogłoby wpłynąć na dokładność.
Unikaj używania przyrządu w warunkach, w których widoczność jest znacznie ograniczona, ponieważ
może to zagrażać bezpieczeństwu.
Nie próbuj modyfikować przyrządu celowniczego w jakikolwiek sposób, ponieważ może to prowadzić do
awarii lub niesprawności.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni palnej
wyposażonej w przyrząd celowniczy.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Poniższe kroki przedstawiają prawidłową instalację i użytkowanie Zestawów Przyrządów Celowniczych CLASSIC
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Instrukcje Instalacji

Zbierz Narzędzia: Będziesz potrzebować narzędzia do montażu przyrządów celowniczych lub1.
odpowiedniego narzędzia do instalacji przyrządów Glock.
Przygotuj Broń: Upewnij się, że Twój Glock jest rozładowany, a magazynek został usunięty.2.
Usuń Stary Przyrząd: Jeśli wymieniasz istniejący przyrząd, ostrożnie użyj narzędzia do montażu, aby go3.
usunąć.



Zainstaluj Nowy Przyrząd:4.
Wyrównaj nowy przyrząd z gniazdem na slide.
Delikatnie wciśnij przyrząd na miejsce za pomocą narzędzia do montażu, upewniając się, że jest
poziomy i stabilny.

Sprawdź Wyrównanie: Po instalacji wzrokowo sprawdź wyrównanie przyrządu, aby upewnić się, że jest5.
prosty i prawidłowo umiejscowiony.
Przetestuj Przyrząd: Po zainstalowaniu przetestuj przyrząd na bezpiecznym strzelnicy, aby potwierdzić6.
dokładność i funkcjonalność.

Instrukcje Użytkowania

Regulacja Przyrządu: Jeśli Twój przyrząd ma ustawienia regulacyjne, postępuj zgodnie z instrukcjami
producenta, aby dokonać regulacji.
Czyszczenie i Konserwacja: Regularnie czyść przyrząd miękką szmatką, aby usunąć brud i
zanieczyszczenia. Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić przyrząd.
Przechowywanie: Przechowuj swoją broń i przyrząd w bezpiecznym miejscu, najlepiej w zamkniętej
szafce lub sejfie.

Instrukcje Utylizacji
Kiedy nadejdzie czas na utylizację Zestawów Przyrządów Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK®, prosimy o przestrzeganie poniższych instrukcji:

Nie wyrzucaj przyrządu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące prawidłowych metod utylizacji akcesoriów do broni palnej.
Rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe, lub zwróć je profesjonalnemu dealerowi broni w celu
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawów Przyrządów Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT
SETS FOR GLOCK®, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą
klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że masz niezbędne informacje, aby skutecznie zająć się
zapytaniami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz cieszyć się zaletami Zestawów Przyrządów Celowniczych
CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, zapewniając jednocześnie bezpieczne doświadczenia dla siebie i
innych. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valde CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din
produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet, vänligen följ dessa allmänna säkerhetsriktlinjer:

Hantera alltid ditt vapen och sikte med försiktighet.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av siktet.
Använd siktet endast på kompatibla Glockmodeller: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Håll siktet och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om du märker några defekter, avbryt användningen omedelbart och sök professionell hjälp.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapensäkerhet och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vänligen följ dessa specifika säkerhetsåtgärder:

Se till att installationen är korrekt för att undvika feljustering, vilket kan påverka noggrannheten.
Undvik att använda siktet i förhållanden där sikten är kraftigt nedsatt, eftersom detta kan äventyra
säkerheten.
Försök inte att modifiera siktet på något sätt, eftersom detta kan leda till fel eller funktionsstörningar.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder ditt vapen utrustat med
siktet.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning
Följande steg beskriver korrekt installation och användning av CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installationsinstruktioner

Samla verktyg: Du behöver ett sikttryckverktyg eller lämpligt installationsverktyg för Glocksikten.1.
Förbered vapnet: Se till att din Glock är oladdad och magasinet är borttaget.2.
Ta bort det gamla siktet: Om du byter ut ett befintligt sikte, använd försiktigt sikttryckverktyget för att3.
ta bort det.
Installera det nya siktet:4.

Justera det nya siktet med spåret på slidan.
Tryck försiktigt siktet på plats med hjälp av sikttryckverktyget, och se till att det är i nivå och
säkert.

Kontrollera justeringen: Efter installationen, inspektera visuellt justeringen av siktet för att säkerställa5.
att det är rakt och korrekt placerat.
Testa siktet: När det är installerat, testa siktet på en säker skjutbana för att bekräfta noggrannhet och6.
funktionalitet.



Användningsinstruktioner

Justera siktet: Om ditt sikte har justerbara inställningar, följ tillverkarens instruktioner för att göra
justeringar.
Rengöring och underhåll: Rengör regelbundet siktet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och
skräp. Undvik att använda starka kemikalier som kan skada siktet.
Förvaring: Förvara ditt vapen och sikte på en säker plats, helst i ett låst skåp eller säkerhetsskåp.

Avfallsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, följ dessa avfallsinstruktioner:

Släng inte siktet i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för korrekta avfallsmetoder för vapentillbehör.
Överväg att återvinna materialen om det är tillämpligt, eller lämna tillbaka till en professionell
vapenspecialist för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice för hjälp. Se alltid till att du har nödvändig information
för att effektivt hantera säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av fördelarna med dina CLASSIC NIGHT SIGHT SETS
FOR GLOCK® samtidigt som du säkerställer en säker upplevelse för dig själv och andra. Tack för att du
prioriterar säkerhet.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného a efektivního
použití vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, dodržujte následující obecné bezpečnostní
pokyny:

Vždy zacházejte se svou zbraní a mířidlem opatrně.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Používejte mířidlo pouze na kompatibilních modelech Glock: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Držte mířidlo a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou pomoc.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® prosím dodržujte následující specifická bezpečnostní
opatření:

Zajistěte správnou instalaci, abyste se vyhnuli nevyrovnanosti, která by mohla ovlivnit přesnost.
Vyhněte se používání mířidla za podmínek, kdy je viditelnost výrazně omezena, protože to může ohrozit
bezpečnost.
Nepokoušejte se mířidlo jakkoli upravovat, protože to může vést k selhání nebo poruše.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší zbraně vybavené mířidlem.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití
Následující kroky popisují správnou instalaci a použití CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Pokyny pro instalaci

Sběr nástrojů: Budete potřebovat nástroj pro instalaci mířidel nebo vhodný nástroj pro mířidla Glock.1.
Příprava zbraně: Ujistěte se, že je vaše Glock vybitá a zásobník je odstraněn.2.
Odstranění starého mířidla: Pokud nahrazujete existující mířidlo, opatrně použijte nástroj pro instalaci3.
mířidel k jeho odstranění.
Instalace nového mířidla:4.

Zarovnejte nové mířidlo s drážkou na závěru.
Opatrně zatlačte mířidlo na místo pomocí nástroje pro instalaci mířidel, abyste zajistili, že je rovné
a bezpečné.

Kontrola zarovnání: Po instalaci vizuálně zkontrolujte zarovnání mířidla, abyste se ujistili, že je rovné a5.
správně umístěné.
Testování mířidla: Jakmile je mířidlo nainstalováno, otestujte ho na bezpečné střelnici, abyste potvrdili6.
přesnost a funkčnost.



Pokyny pro použití

Úprava mířidla: Pokud vaše mířidlo má nastavitelné funkce, postupujte podle pokynů výrobce pro
provádění úprav.
Údržba a čištění: Pravidelně čistěte mířidlo měkkým hadříkem, abyste odstranili špínu a nečistoty.
Vyhněte se používání agresivních chemikálií, které by mohly mířidlo poškodit.
Skladování: Ukládejte svou zbraň a mířidlo na bezpečném místě, ideálně v uzamykatelné skříni nebo
trezoru.

Pokyny pro likvidaci
Až nastane čas na likvidaci CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, prosím, dodržujte následující pokyny pro
likvidaci:

Mířidlo nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace příslušenství k zbraním.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, nebo je vraťte profesionálnímu prodejci zbraní k bezpečné
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte
potřebné informace k efektivnímu řešení bezpečnostních dotazů.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů si můžete užívat výhod svého CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® a zároveň zajistit bezpečné zkušenosti pro sebe i ostatní. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost.
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